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REUNION DES GROUPES DE TRAVAIL DE LA COMMISSION D'ETUDES 1


(Genève, 10-13 septembre 1996)


MEETING OF THE WORKING PARTIES OF STUDY GROUP 1


(Geneva, 10-13 September 1996)


REUNION DE LOS GRUPOS DE TRABAJO DE LA COMISION DE ESTUDIO 1


(Ginebra, 10-13 de septiembre de 1996)
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�
Formulaire d'inscription  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción�
�
(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)





1.	M. / Mme


	Mr. / Mrs.				


	Sr. / Sra.		(nom, family name, apellidos)	(prénom, first name, nombre)





2.	Pays


	Country		


	País





3.	Nom de l'Administration ou de l'Organisation


	Name of the Administration or Organization		


	Nombre de la Administración u Organización





4.	Titre


	Title		


	Título�
�
�
�






�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Administration


Administration


Administración�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Chef de délégation�Head of delegation�Jefe de la delegación�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Délégué�Delegate�Delegado�
�
	et/ou – and/or – y/o





�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Exploitation reconnue�Recognized Operating Agency�Empresa de explotación reconocida�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Organisme scientifique ou industriel�Scientific or Industrial Organization�Organismo científico o industrial�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
ONU et ses institutions spécialisées�UN and its specialized agencies�ONU y sus organismos especializados�
�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Organisations régionales ou internationales�Regional or International Organizations�Organizaciones regionales o internacionales�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Autres�Others�Otros�
�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Organisations intergouvernementales exploitant des systèmes à satellites�Intergovernmental Organizations operating satellite systems�Organizaciones intergubernamentales que explotan sistemas de satélite�
�



5.	Adresse


	Address


	Dirección		





	Tel.:			Fax:			Telex:			E-Mail		





6.	Adresse pendant la réunion


	Address during the meeting			Tel.:		


	Dirección durante la reunión





7.	Adresse de la famille (facultatif)


	Home address of family (optional)			Tel.:		


	Dirección familiar (facultativo)�
�



8.	Je participe à la (aux) Question(s) No.


	I participate in Question(s) No.		


	Participo en la(s) Cuestión(es) No.


(Prière de voir au verso la liste des Questions / Please see overleaf the list of Questions / Por favor mire en el reverso la lista de las Cuestiones)


�
�
�
�
9.	Je désire recevoir les documents en


	I wish to receive the documents in


	Deseo recibir los documentos en�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����



Français�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����



English�



�EMBED MSDraw  \* mergeformat����



Español�
�



Date:


Date:


Fecha:�



�
Signature:


Signature:


Firma:�
�
�
A retourner dûment rempli à l'UIT/BDT (Bureau T.213)�To be returned duly completed to the ITU/BDT (Office T.213)�A devolver debidamente completado a la UIT/BDT (Oficina T.213) �
Place des Nations	Tel.: +41 22 730 5091�CH-1211 Genève 20	Fax: +41 22 730 5484�Suisse	Telex: 421000 UIT�
�
Réservé au Secrétariat du BDT / For BDT Secretariat use only / Para uso exclusivo de la Secretaría del BDT�
�
Franchise�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
Casier�EMBED MSDraw  \* mergeformat����
�
�















COMMISSION D’ETUDES 1





LISTE DES Questions











Question 1/1:�
Rôle des télécommunications dans le développement économique, social et culturel�
�
Question 2/1:�
Politiques de télécommunication et leurs répercussions aux niveaux institutionnel, réglementaire et de l’exploitation des services�
�
Question 3/1:�
Impact de l’introduction et de l’utilisation de nouvelles technologies sur l’environnement commercial et réglementaire des télécommunications�
�
Question 4/1:�
Politiques et modalités de financement des infrastructures de télécommunication dans les pays en développement�
�
Question 5/1:�
Industrialisation et transfert de technologie�
�












